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PALAVRAS E EXPRESSOES REFERENTES AO TRABALHO
PORTUGUES - JAPONES

Notas:

e Na Lingua Japonesa ndo ha acentuagéo nas palavras, mas existem as silabas
tébnicas(na Lingua Portuguesa apenas uma tdnica em cada palavra, mas no Japonés
podem ocorrer varias na mesma palavra).

(Ex: Hashi — Palitinhos para comer e Hashi — Ponte sobre o Rio)

e Na Lingua Japonesa ndo podemos separar as silabas como em Portugués.

(Ex: Nao podemos pronunciar da forma como em Portugués (Ya-ma-shi-ta) em quatro

0L
vezes, temos que pronunciar como na escrita do Kanji W  (Yama-Shita) em apenas

duas vezes.
A= ) . -~ .
« B¥ - - ya.sai : Separacédo da leitura dos Kanjis por pontos no portugués e colorido no

Japonés e sdo pronunciados por meio de uma Unica emissédo de voz.
gES
o #8#% : Kanji de leitura especial ndo se separa, mas sao pronunciados por meio de uma

unica emissao de voz.

e zai.ko : Verde - as silabas tonicas, sao pronunciados com maior intensidade
sonoras e prolongadas.

e zu.re : Vermelho - as silabas tonicas, sao pronunciados com maior intensidade
sonoras e curtas.

Kanji/Furigana Significado Romaji
Vo< ESEA 110 — NGimero de emergéncia

10 (policia) hyakutou.ban
NHI/ & A primeira metade do ano — . ,
J:_:pﬁg Kamiki kami.han ki
gﬁéﬁ A prova de umidade bou.shitsu
LBl = A segunda metade do ano — . :
T 2 HB Shimoki shimo.han ki
ZLEN Abafado mu.shi.atsu.i
ZNE 55503 Aberto (restaurantes e outros .
SRR estabelecimentos) elgyou.tyuu
oYsYoke - ~
L*/*EK‘D x Aceitacao da ordem dyu.tyuu
% ng Acidente diko
?ﬂﬁ 1%(7 Acrescentar na montagem kumi.tsu.ke
=D ,
s Agucar sa.tou
%5°f fgtj Adaptacao/conversao kai.zou
% 6%< Adesao/colar nen.tyaku
s Aeroporto kuu.kou
BIABO L Agéncia do Trabalhador haken.gai.sha

- Temporario
A= : ﬁﬁ% Agéncia publica de empregos kou.kyou.shoku.gyou.an.tei.sho
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Agua

Ajuste

Alerta

Alimentacao/injecao

Altura (1,75=cento e setenta
e cinco centimetros)

Aluno mais novo (em relacao
ao senpai)

Aluno veterano
Amarelo

Ambiente/meio

Ambulancia (119 é o numero
de emergéncia para chamar
bombeiro ou ambulancia)

Ameno (quentinho)
Amigo(s)
Analgésico

Analise

Andar

Andar, caminhar
Ano fiscal (comega em abril)
Anormalidade
Antibiodtico
Antitérmico
Anuidade/Pensao
Aparéncia

Aposentadoria (de
assalariados)

Aprendizagem
Apresentacao
Apropriado/proprio
Aquario

Area de Recepgao
Arroz
Artigo/produto

Artigos para motos

dante.tachibana@gmail.com

mizu
tyou.sei
tyuu.i

tou.nyuu

shin.tyou

kou.hai

sen.pai
Ki.iro

kan.kyou
kyuu.kyuu.sha

atata.ka.i
tomo.dati
tin.tsuu.zai
bun.seki
aru.ku

ho.kou
ei.gyou.nen.do
i.dyou
kou.sei.bus.shitsu
hi.pi.ri.n.kei
nen.kin

mi.ba.e
kou.sei.nen.kin

gaku.shuu
shou.kai
teki.setsu
sui.zoku.kan
uke.tsuke
o.kome
sei.hin

baiku.you.hin
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Assento nao numerado
Assento numerado
Assento para fumantes

Assento para nao fumantes
Assistente/equipe
Atencao para colisao traseira

Atencao/alerta

Atendimento de clientes

Atividades extracurriculares
da escola

Aulas particulares

Aumento salarial
Automatico

Avalanche

Aviao

Azul (verde para semaforos)
Baixa do material em estoque
Baldeacao

Banho quente ao ar livre
Basico

Beisebol

Bicicleta

Bilhete (de trem, por exemplo)
Bilhete/passagem

Bolha

Bolsa de estudos

Bombeiros
Bonus
Bonus

Brincar

Cada parte (secao/
departamento)

Caixa

Calamidade/catastrofe/
desastre ambiental
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di.yuu.seki
shi.tei.seki
kitsu.en.seki

kin.en.seki
su.ta.ffu
tsui.totsu.tyuu.i

tyuu.i
set.tai

bu.katsu.dou

dyuku
shou.kyuu
di.dou
nadare
hi.kou.ki

ao
hara.i.da.shi
no.ri.ka.e
ro.ten.bu.ro
ki.so

ya.kyuu
diten.sha
dyou.sha.ken
Kip.pu

ki.hou
shou.gaku kin

shou.bou
bo.o.na.su
shou.yo

aso.bu
kaku.bu
hako

sai.gai
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SpA

PG

Calor
Canalizacao/tubulacao
Caraté

Cardiologia
Cardiologia (vascular)
Carimbo Pessoal
Carimbo/impressao
Carne bovina

Carne de frango

Carne suina

Carrinho para carga
Carro

Carro novo

Carro usado

Carta de demissao
Cartao de visitas
carteira de habilitacao
Carteira do segurado
Catraca

Celular

Cerimonia de ingresso escolar
Céu

Cha

Chefe de equipe
Chegar atrasado no trabalho

Chuva

Chuva de granizo (com mais
de cinco milimetros)

Chuva de granizo (com menos
de cinco milimetros)

Ciéncias
Cinema
Cirurgia plastica

Cirurgia-geral
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atsu.i

hai.kan

kara.te
shin.zou.gue ka
dyun.kan.kika
in.kan/han.ko
in

gyuu.niku
tori.niku
buta.niku
dai.sha
di.dou.sha
shin.sha
tyuu.ko.sha
di.hyou

mei.shi
un.ten.men.kyo
ho.ken.shou
kai.satsu.guti
kei.tai.den.wa
nyuu.gaku.shiki
sora

otya

han.tyou
ti.koku

ame
hyou
arare

ri.ka

ei.ga.kan

bi.you.sei kei.gue.ka

gueka
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Classificacao (por tipos)

Classificacao (separagao por

classe)
Cliente

Cliente — conexdo de negocios

Clientes

Clinica odontoldgica
Clinica/consultorio
Clinica-geral
Colagem

Colapso dos precos

Colega/colega de trabalho

Comida congelada
Compra/entrada
Comprimido
Comunicar
Condicao/situacao
Condicoes
Confirmacgao/verificacao
Congestionamento
Conselheiro

Conserto

Consultar
Consumidor

Conta

Contador
Conteudo/substancia
Contrato de trabalho

Corpo humano

Corpo ou matéria estranha

Corpo principal
Corrente elétrica
Correr

Corte
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bun.rui
bun.betsu

o.kyaku.sama
tori.hiki.saki
ko.kyaku
shika.i.in

Lin

nai.ka
hari.tsu.ke
nekuzu.re
dou.ryou
rei.tou.shoku.hin
nyuu.ka
dyou.zai
ren.raku
dyou.kyou
dyou.ken
kaku.nin
dyuu.tai
sou.dan.yaku/ko.mon
shuu.ri

sou.dan
shou.hi.sha
kai.kei

kei.ri

nai.you
ko.you.kei.yaku
din.tai

i.butsu

hon.tai
den.ryuu
hashi.ru

setsu.dan
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s Cozinhar tyouri
3 Zh q
xR Creche ho.iku.en
é Cuidados médicos i.ryou
%ﬁ —iky Cupom de desconto wari.biki.cuupon
) L& , . .
B E Curriculo ri.reki.sho
Eh = Curso superior de tempo L
HHR A reduzido tan.ki.dai.gaku
Lj/\u % Custo do trabalho din.ken.hi
%+ Dano/defeito/risco Ki.zu
[
W Dano/estrago ha.son
Das palavras: houkoku
AR VAERYLY. (informacio), renraku(contato) e hou.ren.sou
) soudan(consulta e conselho)
?ﬁ Data de entrega nou.ki
'%U Decisao/conclusao han.dan
%\ Déficit — resultados negativos aka.di
%" Deformacao hen.kei
% ) Delegacia de policia kei.satsu.sho
%fg‘ Demissao kai.ko
30 Demissdao voluntaria di.shoku
259 & Departamento de Assuntos
it 75 8B Gerai sou.mu.bu
erais
PED 5 Departamento de .
B9 75 8 Desenvolvimento kai hatsu.bu
Ch L & Departamento de Recursos din.dibu
o Humanos o
s Departamento de vendas ei.gyou.bu
&R Dermatologia hi.fuka
F
= Desgaste ma.mou
:T—: %@ Deslizamento de terra do.sha.sai.gai
D\ig\ Desmanche/desmonte kai.tai
e Despacho/saida shuk.ka
l{g Determinado/marcado shi.tei
%” % Dia de visita dos pais a escola san.kan.bi
‘gé” Diagnostico shin.dan
iy Dias trabalhados shuk kin
3%5 Dicionario di.sho

dante.tachibana@gmail.com
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Diferenca/erro

Diminua a velocidade
Dinheiro da aposentadoria
Direita

Diretor da Empresa/Membro
do Conselho

Diretor executivo

Diretor presidente da fabrica
Divida

Documento

Documento/Material
(Pesquisa)

Dor

Em obras

Emergéncia
Emergéncia médica
Empacotamento
Empregado contratado
Emprego vitalicio

Empreiteira/empresa de
recursos humanos

Empresa/Corporacao
Empresa matriz

Empresa subsidiaria

Empresa subsidiaria —
empresa afiliada

Empresa/companhia
Empréstimo (vale)
Empurrar
Encaixotamento
Enchente/inundacao

Ensino fundamental (ginasial)

Ensino fundamental
(primario)

LINGVO

go.sa
soku.do.oto.se
Tai.shoku.kin
migui
tori.shimari.yaku
sen.mu
kou.dyou.tyou
sai.mu

sho.rui
shi.ryou

ita.mi

kou.di.tyuu
kyuu.kyuu
kyuu.kyuu.i.ryou
kon.pou
kei.yaku.sha.in
shuu.shin.ko.you
din.zai.ha.ken.gai.sha
kabu.shiki.gai.sha
oya.gai.sha
kei.retsu.gai.sha
ko.gai.sha

ki.gyou
tate.kae.kin

0.su

hako.dzume
kou.zui

tyuu.gak kou

shou.gak.kou

Ensino médio kou.kou
Ensino/educacao kyou.iku
dante.tachibana@gmail.com
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Ensolarado

Entendimento

Entrada

Entrada de forca (insercao)
Entrada leste

Entrada norte

Entrada oeste

Entrada sul

Entrevista

Equipamento

Equipamento de protecao

Escala japonesa para
determinar o grau do

terremoto (contagem de 0 a 7)

Escalar montanha

Escola profissionalizante
Escritorio

Escritorio
Escritorio/Empresa
Esquerda

Estacao

Estacionamento
Estacione de frente
Estado/aparéncia/aspecto
Estagio/treinamento

Estar aceso

Estar deslocado (fora da
posicao)
Estimativa

Estoque
Estrada
Estrela
Estudante
Evitar

Exame médico

dante.tachibana@gmail.com

ha.re
ryou.kai
iri.guti
nyuu.ryoku
higashi.guti
kita.guti
nishi.guti
minami.guti
men.setsu
setsu.bi

ho.sou.gu
shin.do

to.zan

sen.mon.gak.kou

di.mu.sho
ei.gyou.sho
kai.sha

hidari

eki
tyuu.sha.dyou

mae.mu.ki.tyuu.sha

dyou.tai
ken.shuu

ten.tou
zZu.re

mi.tsumao.ri
zai.ko
dou.ro
hoshi
gaku.sei

bou.shi

ken.kou.shin.dan
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L% /}Dg( Executivo/diretor de empresa dyuu.yaku/yaku.in
%ﬁ Exemplo rei
Sh -7
& Exercicio un.dou
L’,% %a% Extintor de incéndio shou.ka.ki
,/%t-_: Extra/excesso yo.bun
f.j;%“ Extremidade tan.bu
:f Fabrica kou.dyou
i Face de assentamento za.men
ﬁ‘: Falta fu.soku/-bu.soku
7o Falta de peca kep.pin
g Falta no trabalho kek.kin
@ﬁ Farmacia yak.kyoku
L) L& .
== Fatura sei.kyuu.sho
oA B Fechado ou se preparando
=n para abrir (restaurantes e dyun.bi.tyuu
outros estabelecimentos)
b Fechamento de contas do ano
R fi kes.san
iscal
Th ~
o= Fenomeno guen.shou
15\D ’ = - .
=N Férias de inverno fuyu.yasu.mi
= P Férias de verao natsu.yasu.mi
) ) _ Férias pagas/férias
D> Z > -
=) 1 /B remuneradas/licenca yuu.kyuu.kyuu.ka/yuu.kyuu
remunerada
8 Festival matsu.ri
?ﬁ Fibras sen.i
%i) Ficar a noite toda tetsu.ya
% Filial shisha
Fixo/fixar/estabilizar kotei
LD ,
E-2 Flexivel dyuu.nan
= Flutuagao u.ki
WD .
ot Folga yuru.mi
ié Fonte/recursos naturais shi.guen
% Fratura Ossea kos.setsu
Ok ~ . .
58 Frequencia hin.do

dante.tachibana@gmail.com
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Friccao/atrito

Frio

Frutas

Funcao

Funcionamento
Funcionamento/operagao
Funcionar/dirigir

Funcionario/Trabalhador

funcionario contratado por
empreiteira ou empresa de
recursos humanos
Funcionario efetivo contratado
direto pela empresa
Funcionario terceirizado
contratado por empreiteira

Fundicao
Gabarito/escantilhao
Ganhar/vencer

Ganhos
Gastroenterologia
Gerente de departamento
Gerente de Secao
Gerente geral

Ginasio de esportes
Ginastica/exercicios
Gincana esportiva da escola
Ginecologia e obstetricia
Girar/rodar

Gordura corporal

Grande empresa

Hora-extra

Horario de trabalho mais cedo

Hospedagem
Hospedar(dormir)
Hospital

Hotel de estilo japonés

dante.tachibana@gmail.com

ma.satsu
samu.i
kudamono
ki.nou
sa.dou
ka.dou
un.ten

dyuu.gyou.in

ha.ken.sha.in

sei.sha.in

uke.oi.rou.dou.sha

tyuu.zou
di.gu/ya.gu
ka.tsu
shuu.eki
shou ka ki.nai.ka
bu.tyou
ka.tyou
Sou.shi.hai.nin
tai.iku.kan
tai.sou
un.dou.kai
san.fudinka
kai.ten
tai.shi.bou
0o.te.ki.gyou
zan.gyou
haya.de
shuku.haku
to.ma.ru
byou.in

ryo.kan
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ida e volta(bilhete)

Ida/bilhete de ida

Idade de aposentadoria —
geralmente 60 anos/
aposentadoria

Imposto de renda

Imposto residencial
Impressora
Incéndio

Incompleto/em processo

Indicacao

Informacao decisiva — Pouco
antes de fazer contrato de
trabalho

Informacgoes sobre o tinel
Informar

Inglés

Inicial

Inicio da jornada de trabalho
Injecao

Inspecao
Inspecao/verificacao
Instrucao/ordem
Internacgao
Interruptor/chave/forca
Introduzir/inserir

Inverno

Investimento

Item

Jardim de infancia

LINGVO

ou.fuku

kata.miti
tei.nen/tai.shoku

sho.toku.zei

dyuu.min.zei
purinta-
ka.sai

shi.ka.ke
hyou.di

nai.tei

to.n.ne.ru.dyou.hou
hou.koku
ei.go
sho.ki
shi.gyou
tyuu.sha
ken.sa
ten.ken
shi.di
nyu.in
den.guen
sou.nyuu
fuyu
too.shi
kou.moku

you.ti.en

Jogador de futebol sa.k ka.a.sen.shu
Jogo/partida shi.ai
Jornada de trabalho rou.dou.dikan
Judo dyuu.dou
Lavagem sen.dyou
dante.tachibana@gmail.com
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Leite de soja

Leite de vaca

Lider de Grupo/Chefe de
secao

Limite

Limpeza

Lingua japonesa

Lingua materna

Liquido

Liquido organico

Livro

Lixo/material descartado
Local de refuigio

Loja

Lua

Ma condicao/deformidade
Macarrao

Manufatura

Maremoto

Matematica

Matéria prima

Médico

Medidas de emergéncia
Medir

Mensalidade

Mercadoria /produto (para
venda)

Mesada — subsidio como
abono de familia/auxilios

Metade do preco
Metal

Misturar
Moldagem
Molde de metal

Montagem

dante.tachibana@gmail.com

tou.nyuu

gyuu.nyuu
kakari.tyou

sei.guen
sei.sou
nihon.go
koku.go
eki.tai
yuu.ki.you.zai
hon
hai.ki.butsu
hi.nan.dyo
mise

tsuki

fu.gu.ai

men

ka.kou
tsu.nami
san.suu
guen.ryou
i.sha
ou.kyuu.sho.ri
soku.tei

gues.sha

shou.hin

te.ate

han.gaku
kin.zoku
kon.nyuu
sei.kei
kana.gata

kumi.tate
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movimentar

Mudancas de pessoal — mudar
departamentos dentro de uma

empresa
Multa

Musculo

Museu

Nao estar uniforme/
apresentar diferencgas

Natacao
Natureza/qualidade
Navio

Neurologia

Neve

Normal

Notificacao nao oficial —
anuncio privado sobre as
mudancas dentro de uma
empresa

Novo empregado
Novo produto
Nublado

Namero do produto
Nuvem

O capital(valor)

O obstaculo/a barreira
Observacao
Ocorréncia

Oferta de emprego
Oftalmologia

Oleo

Operacao manual
Operacao/trabalho

LINGVO

ugo.ku
dindi.i.do

bak.kin
kin.niku

bi.dyutsu.kan
mu.ra

sui.ei
sei.shitsu
fune
shin.keika
yuki

sei.dyou
nai.di

shin.nyuu.sha.in
shin.sei.hin
kumo.ri
hin.ban

kumo

shi.hon
shou.gai.butsu
bi.kou

has.sei
kyuu.din
gan.ka

abura

shu.dou

sa.gyou

Orgamento mi.tsumori.sho
Ordem hat.tyuu
Ortopedia sei kei.gue.ka
dante.tachibana@gmail.com
Av. Vicente Ferreira, 745 - Sala 31 - Marilia.SP — Brazil 13
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Otorrinolaringologista
Outono

Ovo

Oxigénio
Paciente/doente
Padrao/critério
Pagamento
Pagamento por hora
Pao de forma

Para “viagem”

Parada

Parada de emergéncia
Pare

Parque

Parque de diversoes
Passagem aérea
Passagem de estudantes
Peca

Pecas de metal
Pedestre

Pediatria

Pedido

Peixe

Pendurar em guindaste
Pensao

Pequenas e Médias Empresas
Perder

Perigo

Peso

Pesquisa de marketing
Pessoa responsavel
Pintar

Pintura/tinta

dante.tachibana@gmail.com

di.bi.in.kou.ka
aki

tamago
san.so
kan.dya
ki.dyun
shi.kyuu
dikyuu
shoku.pan
o.mo.tikae.ri
tei.shi
hi.dyou.tei.shi
to.mare
kou.en
yuu.en.ti
kou.kuu.ken
tsuu.gaku.ro
bu.hin
kana.gu
ho.kou.sha
shou.ni.ka
tyuu.mon
sakana
tama.gake

min.shuku

tyuu.shou.ki.gyou

ma.keru
ki.ken
tai.dyuu

shi.dyou.tyou.sa

tan.tou
to.sou

to.ryou
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Piscar

Placa de circuito impresso
Policia/policial

Polimento

Polos elétricos

Ponto de dnibus

Ponto inicial
Posicao/local
Posicionamento/alocacao
Praia
Preenchimento/registro
Prender
Preparativo/planejamento
Presidente da companhia
Presidente do conselho
Pressao

Pressao arterial

Pressao hidraulica
Previsao do tempo
Primavera

Processo (de producao)
Producgao

Produtos de limpeza
Produtos de uso diario

Produtos para emergéncia

Produtos para lavagem de
roupas

LINGVO

ten.metsu
ki.ban
kei.satsu
ken.ma
den.kyoku
basu.tei
guen.ten

it
hai.ti(rraiti)
umi

ki.nyuu
hasa.mu
dan.do.ri
sha.tyou
kai.tyou
atsu.ryoku
ketsu.atsu
yu.atsu
ten.ki.yo.hou
haru

kou.tei
sei.san
sou.di.you.hin
niti.you.zak ka

bou.sai.you.hin

sen.taku.you.hin

Professor sen.sei
Profissao/experiéncia

.. shoku.gyou
profissional
Programacao )

9 -g / set.tel
estabelecimento
Programacao/planejamento  yo.ei
Proibido kin.shi
Proibido atravessar ou.dan.kin.shi

dante.tachibana@gmail.com
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Proibido estacionar
Proibido o acesso
Promocao

Promocao de cargo

Promogcao num posto mais
elevado

Proporcdao/porcentagem/taxa
Proposta de projeto

Puxar

Qualidade

Qualidade do produto
Queima de fogos de artificio

Rachadura

Reanimacgao
cardiorrespiratoria

Receita médica
Recibo

Recipiente

Reduzir
Refeicao/alimentagao
Refeitodrio

Registro

Regulamentos de trabalho

Relegacao — rebaixamento de
cargo

Remédio

Remédio em po
Reserva

Resina

Resolucao

Resultado

Retornar ao inicio
Retorno/recuperacao
Reuniao

Rodovia expressa

dante.tachibana@gmail.com

tyuu.sha.kin.shi

shin.nyuu.kin.shi

shou.kaku/shou.shin

shou.shin
eiten

wari.ai
ki.kaku.sho
hi.ku
shitsu
hin.shitsu
hana.bi

wa.re
shin.pai.so.sei.hou

sho.hou.sen
ryou.shuu.sho
you.ki
he.ra.su
shoku.di
shoku.dou
ki.roku

shuu.gyou.ki.soku
sa.sen

kusuri
san.yaku
yo.yaku

dyu.shi

sho.ri

kek.ka
guen.ten.fuk.ki
fuk ki

kai.gui
kou.soku.dou.ro
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Rua

Ruga

Saida

Saida de emergéncia
Saida de forca

Saindo cedo do trabalho
Sal

Sala de reunioes
Saldao/auditorio

Salario — Pagamento mensal
Salario base
Salario/Remuneracao
Sangue

Secao de alimentos
Secretario(a)
Secura/aridez

Sede da empresa
Seguranga

Seguranca publica

Seguro

Seguro contra acidentes de
trabalho

Seguro desemprego
Seguro nacional de saude

Seguro social

LINGVO

too.r

shi.wa

de.guti
hi.dyou.guti
shutsu.ryoku
sou.tai

shio
kai.gui.shitsu
kai.kan

guek. kyuu/kyuu.yo
ki.hon.kyuu
kyuu.ryou

ti
shoku.hin.u.ri.ba
hi.sho

kan.sou
hon.sha

an.zen

ti.an

ho.ken
rou.sai.ho.ken

ko.you.ho.ken
koku.min.ho.ken

sha.kai.ho.ken

Selecionar ken.pin
Semaforo shin.gou
Semi-condutor han.dou.tai
Separagao shi.wa.ke
Sistema/instalacao sou.ti
Sol tai.you
Solda you.setsu
Subcontratar — trabalho .

o shita.uke
subcontratacao
Subordinado bu.ka

dante.tachibana@gmail.com
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Sujeira
Sumo

Superior — Chefe ou alguém
mais acima

Superior hierarquico
Tabela de horarios
Tampa

Tato

Taxa

Taxa de producao (yield rate)

Taxa de rotagao da
mercadoria

Taxa do trem expresso
Técnica/especialidade
Telefone

Temperatura

Temperatura(°C)

Tempo/Condicoes
metereologicas

Temporal
Termas/spa
Terminal

Terremoto

Teste de proficiéncia em
lingua japonesa

Tipo de reacao quimica

Titulo — post ou status dentro
de uma empresa

Tornado

Torno

Trabalhador de empresa
Trabalhador de escritério
Trabalhador temporario
Trabalho

Trabalho de meio periodo

Transformacao

Transformacao/mudanca/
troca

dante.tachibana@gmail.com

yo.gore

sumou
dyou.shi

shoku.sei
di.koku.hyou

futa
shukan
ryou.kin

bu.do.ma.ri
shou.hin.kai.ten.ritsu

tok kyuu.ryou.kin
gui.dyutsu
den.wa

on.do

ki.on
ten.ki

0o.ame
on.sen
tan.shi
di.shin

nihon.go.nou.ryo.ku.shi.ken

ka.ryuu
shoku.i

tatsu.maki
sen.ban

kai.sha.in

di.mu.in
ha.ken.sha.in
shi.goto
a.ru.ba.ito/Pa.a.to
hen.shin

hen.kan
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Transito
Transporte
Transporte
Transporte publico

Treinamento

Treinamento em caso de
catastrofes

Trem

Trem comum que para em
todas as estacoes

Trem expresso
Trem rapido
Trem-bala
Troca/substituicao
Tufao

Turismo

Turno da noite
Turno do dia
Universidade

Universidade particular

Universidade publica do
municipio ou provincia

Universidade publica nacional

LINGVO

kou.tsuu

han.sou

un.pan
kou.kyou.kou.tsuu.ki.kan

kun.ren
bou.sai.kun.ren
den.sha
kaku.eki

kyuu.kou
kai.soku
shin.kan.sen
kou.kan
tai.fuu
kan.kou
ya.kin
nik.kin
dai.gaku

shi.ritsu.dai.gaku
kou.ritsu.dai.gaku

koku.ritsu.dai.gaku

Urologia hi.nyou.ki ka
Uso/utilizacao shi.you
Va devagar dyo.kou
Vagao kyaku.sha
Vagao especial gu.rii.n.sha
Valido/ efetivo yuu.kou
Valor positivo Kuro.di
Vapor dyou.ki
Vazamento mo.re
Veiculos leves (placa amarela) kei.didou.sha
Venda hatsu.bai
Vendas ei.gyou
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LINGVO

?ﬁ %%“ Ventilador kan.ki.sen
% Vento kaze
%f Ver a olho nu moku.shi
Ao ~
= Verao natsu
g%%\ Verduras ya.sai
BN A Verificacao da aparéncia :
OhER externa gai.kan
3,%7-—3 Vermelho aka
A E@D Vestir tyaku.you
%% Viagem tabi
e Viagem de negdcios shut.tyou
820 Viagem de um dia hi.gae.ri
PNDND KD - - . .
B AN R 1T Viagem para o exterior kai.gai.ryo.kou
A e Vice presidente fuku.sha.tyou
EDSDRA ;s a
ENRY) Zoologico dou.butsu.en
dante.tachibana@gmail.com
20 Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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LINGVO

PALAVRAS E EXPRESSOES REFERENTES AO TRABALHO
JAPONES - PORTUGUES

Notas:

e Na Lingua Japonesa ndo ha acentuacgéo nas palavras, mas existem as silabas
tébnicas(na Lingua Portuguesa apenas uma tdnica em cada palavra, mas no Japonés
podem ocorrer varias na mesma palavra).

(Ex: Hashi — Palitinhos para comer e Hashi — Ponte sobre o Rio)

e Na Lingua Japonesa ndo podemos separar as silabas como em Portugués.

(Ex: Nao podemos pronunciar da forma como em Portugués (Ya-ma-shi-ta) em quatro

0L
vezes, temos que pronunciar como na escrita do Kanji W T (Yama-Shita) em apenas

duas vezes.
oo - . ; .
« B¥ - - ya.sai : Separacédo da leitura dos Kanjis por pontos no portugués e colorido no

Japonés e sdo pronunciados por meio de uma Unica emissao de voz.
gES
o #8#% : Kanji de leitura especial ndo se separa, mas sao pronunciados por meio de uma

unica emissao de voz.

« zai.ko : Verde - as silabas tonicas, sao pronunciados com maior intensidade
sonoras e prolongadas.

e zu.re : Vermelho - as silabas tonicas, sao pronunciados com maior intensidade
sonoras e curtas.

Kanji/Furigana Romaji Significado
PIUINAT ~//)N\—F  aruba.ito/Pa.a.to Trabalho de meio periodo
HISH 4

S0 abura Oleo

%\ aka Vermelho

%ﬁ% aka.di Déficit — resultados negativos
%ﬁ aki Outono
DD

S5 ame Chuva
HhTEH
2% an.zen Seguranga
%ﬁ ao Azul (verde para semaforos)
BN Chuva de granizo (com menos
== arare . -
de cinco milimetros)

%{ aru.ku Andar
DT .

57 IS aso.bu Brincar
%H%CD\(,\ atata.ka.i Ameno (quentinho)
»HD .

2|\ atsu.i Calor
HDD < ~

F atsu.ryoku Pressao
JNA goﬁﬁ%" baiku.you.hin Artigos para motos
=X bak.kin Multa
/\“2%\ basu.tei Ponto de 6nibus

dante.tachibana@gmail.com
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bi.dyutsu.kan
bi.kou

bi.you.sei.kei.gue.ka

bo.o.na.su

bou.sai.kun.ren

bou.sai.you.hin
bou.shi
bou.shitsu
bu.do.ma.ri
bu.hin

bu.ka

bu.katsu.dou
bu.tyou
bun.betsu

bun.rui
bun.seki
buta.niku
byou.in
dai.gaku
dai.sha
dan.do.ri
de.guti
den.guen
den.kyoku
den.ryuu
den.sha
den.wa
di.bi.in.kou.ka
di.dou
di.dou.sha
di.gu/ya.gu
di.hyou

dante.tachibana@gmail.com

Museu
Observagao
Cirurgia plastica
Bonus

Treinamento em caso de
catastrofes

Produtos para emergéncia
Evitar

A prova de umidade

Taxa de producao (yield rate)
Pega

Subordinado

Atividades extracurriculares
da escola

Gerente de departamento

Classificacao (separacao por
classe)

Classificacao (por tipos)
Analise

Carne suina

Hospital

Universidade

Carrinho para carga
Preparativo/planejamento
Saida
Interruptor/chave/forca
Polos elétricos

Corrente elétrica

Trem

Telefone
Otorrinolaringologista
Automatico

Carro
Gabarito/escantilhao
Carta de demissao
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diko
di.koku.hyou
di.kyuu
dimu.in
di.mu.sho
di.shin
di.sho
di.shoku
di.ten.sha

di.yuu.seki

din.di.bu

din.di.i.do

din.ken.hi

din.tai

din.zai.ha.ken.gai.sha

do.sha.sai.gai
dou.butsu.en
dou.ro
dou.ryou
dyo.kou
dyou.ken
dyou.ki
dyou.kyou

dyou.sha.ken

dyou.shi
dyou.tai

dyou.zai
dyu.shi
dyu.tyuu
dyuku

dante.tachibana@gmail.com

LINGVO

Acidente

Tabela de horarios
Pagamento por hora
Trabalhador de escritério
Escritorio

Terremoto

Dicionario

Demissao voluntaria
Bicicleta

Assento ndao numerado

Departamento de Recursos
Humanos

Mudancas de pessoal — mudar
departamentos dentro de uma
empresa

Custo do trabalho

Corpo humano

Empreiteira/empresa de
recursos humanos

Deslizamento de terra
Zooldgico

Estrada

Colega / colega de trabalho
Va devagar

Condicoes

Vapor

Condicao/situacao

Bilhete (de trem, por
exemplo)

Superior — Chefe ou alguém
mais acima

Estado/aparéncia/aspecto
Comprimido

Resina

Aceitacao da ordem

Aulas particulares

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil 3
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dyun.bi.tyuu

dyun.kan.ki.ka
dyuu.dou
dyuu.gyou.in
dyuu.min.zei
dyuu.nan
dyuu.tai
dyuu.yaku/yaku.in
ei.ga.kan

ei.go

ei.gyou
ei.gyou.bu
ei.gyou.nen.do

ei.gyou.sho

ei.gyou.tyuu

ei.ten

eki

eki.tai

fu.gu.ai
fu.soku/-bu.soku
fu.ta

fuk.ki
fuku.sha.tyou
fune

fuyu

fuyu.yasu.mi
gai.kan

gaku.sei
gaku.shuu
gan.ka

go.sa

dante.tachibana@gmail.com

Fechado ou se preparando
para abrir (restaurantes e
outros estabelecimentos)

Cardiologia (vascular)

Judoé

Funcionario / Trabalhador
Imposto residencial

Flexivel

Congestionamento
Executivo/diretor de empresa
Cinema

Inglés

Vendas

Departamento de vendas
Ano fiscal (comega em abril)
Escritorio

Aberto (restaurantes e outros
estabelecimentos)

Promogao num posto mais
elevado

Estacao

Liquido

Ma condicao/deformidade
Falta

Tampa
Retorno/recuperacao

Vice presidente

Navio

Inverno

Férias de inverno

Verificagao da aparéncia
externa

Estudante
Aprendizagem
Oftalmologia

Diferenca/erro

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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gu.riinsha

gue.ka

guek.kyuu/kyuu.yo

guen.ryou
guen.shou

guen.ten

guen.ten.fuk.ki

gues.sha
gui.dyutsu
gyuu.niku

gyuu.nyuu

ha.ken.gai.sha

ha.ken.sha.in

ha.re
ha.son
hai.kan
hai.ki.butsu
hai.ti(rraiti)
hako

LINGVO

Vagao especial
Cirurgia-geral

Salario — Pagamento mensal
Matéria prima

Fendémeno

Ponto inicial

Retornar ao inicio
Mensalidade
Técnica/especialidade
Carne bovina

Leite de vaca

Agéncia do Trabalhador
Temporario

funcionario contratado por
empreiteira ou empresa de
recursos humanos

Ensolarado

Dano/estrago
Canalizagao/tubulacao
Lixo/material descartado
Posicionamento/alocacao

Caixa

hako.dzume Encaixotamento

han.dan Decisao/conclusao

han.dou.tai Semi-condutor

han.gaku Metade do preco

han.sou Transporte

han.tyou Chefe de equipe

hana.bi Queima de fogos de artificio

hara.i.da.shi Baixa do material em estoque

hari.tsu.ke Colagem

haru Primavera

has.sei Ocorréncia

hasa.mu Prender
dante.tachibana@gmail.com
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hashi.ru
hat.tyuu
hatsu.bai
haya.de

he.ra.su
hen.kan

hen.kei
hen.shin
hi.dyou.guti
hi.dyou.tei.shi
hi.fuka
hi.gae.ri
hi.kou.ki
hi.ku
hi.nan.dyo
hi.nyou.ki.ka
hi.pi.rinkei
hi.sho
hidari
higashi.guti
hin.ban
hin.do
hin.shitsu
ho.iku.en
ho.ken
ho.ken.shou
ho.kou
ho.kou.sha
ho.sou.gu
hon
hon.sha
hon.tai
hoshi

dante.tachibana@gmail.com

Correr
Ordem
Venda
Horario de trabalho mais cedo

Reduzir

Transformagao/mudanca/
troca

Deformagao
Transformacao

Saida de emergéncia
Parada de emergéncia
Dermatologia

Viagem de um dia
Aviao

Puxar

Local de reflgio
Urologia

Antitérmico
Secretario(a)
Esquerda

Entrada leste
Numero do produto
Frequéncia

Qualidade do produto
Creche

Seguro

Carteira do segurado
Andar, caminhar
Pedestre
Equipamento de protecao
Livro

Sede da empresa
Corpo principal

Estrela

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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LINGVO

%ﬁ% hou.koku Informar
Das palavras: houkoku
RN VA/ERYLY. hou.ren.sou (informag&o), renraku (contato)

e soudan(consulta e conselho)

Vo< ESEA 110 — NUmero de emergéncia

110 hyakutou.ban (policia)

043 hvou Chuva de granizo (com mais

= y de cinco milimetros)

e hyou.di Indicacdo

%f Lbutsu Corpo ou matéria estranha

& i.dyou Anormalidade

AR . r . s .

&[5 Lin Clinica/ consultorio

BE i.ryou Cuidados médicos

2\5% i.sha Médico

1&% iLti Posigao/local

WA - . . ~

N in Carimbo, impressao

WD A [Fh C . q

0o/ ¥F in.kan/han.ko Carimbo Pessoal

N0 <H .. .

A iri.guti Entrada

%f M ita.mi Dor

*Q@J ka.dou Funcionamento/operacao

ﬁ[]cf ka.kou Manufatura

i ka.ryuu Tipo de reac3o quimica

D =0 . A1

LS55 ka.sai Incéndio

g’%j ka.tsu Ganhar/vencer

& ka.tyou Gerente de Segdo

7%9’2%%”\\ Lﬁ kabu.shiki.gai.sha Empresa / Corporacao

DNAND KD - - . 2

BINIR T kai.gai.ryo.kou Viagem para o exterior

LY = . . i

== kai.gui Reuniao

%\%g kai.gui.shitsu Sala de reunides

’%‘“%% g kai.hatsu.bu Departamc_ento de
Desenvolvimento

%&‘%é kai.kan Saldo/auditorio

2 kai.kei Conta

%Z%é kai.ko Demissao

%mﬁ% kai.satsu.guti Catraca

Ry kai.sha Escritdrio / Empresa

dante.tachibana@gmail.com
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kai.sha.in
kai.soku
kai.tai
kai.ten
kai.tyou

kai.zou

kakari.tyou
kaku.bu

kaku.eki
kaku.nin
kami.han.ki

kan.dya
kan.ki.sen
kan.kou
kan.kyou
kan.sou
kana.gata
kana.gu

kara.te
kata.miti

kaze
kei.di.dou.sha
kei.retsu.gai.sha
kei.ri

kei.satsu
kei.satsu.sho
kei.tai.den.wa
kei.yaku.sha.in
kek.ka

kek.kin
ken.kou.shin.dan

ken.ma

dante.tachibana@gmail.com

Trabalhador de empresa
Trem rapido
Desmanche/desmonte
Girar/rodar

Presidente do conselho

Adaptacao/conversao

Lider de Grupo / Chefe de
secao

Cada parte (secao/
departamento).

Trem comum que para em
todas as estagoes

Confirmacao/verificacao

A primeira metade do ano —
Kamiki

Paciente/doente
Ventilador

Turismo
Ambiente/meio
Secura/aridez

Molde de metal

Pecas de metal

Caraté

Ida/bilhete de ida
Vento

Veiculos leves (placa amarela)
Empresa subsidiaria
Contador
Policia/policial
Delegacia de policia
Celular

Empregado contratado
Resultado

Falta no trabalho
Exame médico

Polimento

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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ken.pin
ken.sa
ken.shuu
kep.pin
kes.san

ketsu.atsu
ki.ban
ki.dyun
ki.gyou
ki.hon.kyuu
ki.hou
ki.iro
ki.kaku.sho
ki.ken
ki.nou
ki.nyuu
ki.on
ki.roku

ki.so
Ki.zu
kin.en.seki

kin.niku
kin.shi
kin.zoku
Kip.pu
kita.guti

kitsu.en.seki

ko.gai.sha

ko.kyaku
ko.tei

ko.you.ho.ken

ko.you.kei.yaku

dante.tachibana@gmail.com

LINGVO

Selecionar
Inspecao
Estagio/treinamento

Falta de peca

Fechamento de contas do ano

fiscal
Pressao arterial

Placa de circuito impresso
Padrao/critério
Empresa/companhia
Salario base

Bolha

Amarelo

Proposta de projeto
Perigo

Funcao
Preenchimento/registro
Temperatura(°C)
Registro

Basico

Dano/defeito/risco
Assento para nao fumantes
Musculo

Proibido

Metal

Bilhete/passagem
Entrada norte

Assento para fumantes

Empresa subsidiaria —
empresa afiliada

Clientes
Fixo/fixar/estabilizar
Seguro desemprego

Contrato de trabalho

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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koku.go
koku.min.ho.ken
koku.ritsu.dai.gaku
kon.nyuu

kon.pou

kos.setsu
kou.di.tyuu
kou.dyou
kou.dyou.tyou

kou.en
kou.hai

kou.kan

kou.kou

kou.kuu.ken
kou.kyou.kou.tsuu.ki.kan
kou.kyou.shoku.gyou.an.tei.sho

kou.moku
kou.ritsu.dai.gaku
kou.sei.bus.shitsu
kou.sei.nen.kin

kou.soku.dou.ro
kou.tei
kou.tsuu
kou.zui
kudamono
kumi.tate
kumi.tsu.ke
kumo
kumo.ri
kun.ren
Kuro.di
kusuri

dante.tachibana@gmail.com

Lingua materna

Seguro nacional de saude
Universidade publica nacional
Misturar

Empacotamento

Fratura ossea

Em obras

Fabrica

Diretor presidente da fabrica

Parque

Aluno mais novo (em relacao
ao senpai)

Troca/substituicao

Ensino médio

Passagem aérea

Transporte publico

Agéncia publica de empregos
ftem

Universidade publica do
municipio ou provincia

Antibidtico
Aposentadoria (de
assalariados)

Rodovia expressa
Processo (de producao)
Transito
Enchente/inundacao
Frutas

Montagem

Acrescentar na montagem
Nuvem

Nublado

Treinamento

Valor positivo

Remédio

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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kuu.kou
kyaku.sha
kyou.iku
kyuu.din
kyuu.kou
kyuu.kyuu
kyuu.kyuu.i.ryou

kyuu.kyuu.sha

kyuu.ryou
ma.keru
ma.mou
ma.satsu
mae.mu.ki.tyuu.sha
matsu.ri
mei.shi

men
men.setsu
mi.ba.e
mi.tsumo.ri
mi.tsumori.sho
migui
min.shuku
minami.guti
mise

mizu

mo.re

moku.shi
mu.ra

mu.shi.atsu.i

nadare

nai.di

dante.tachibana@gmail.com

LINGVO

Aeroporto

Vagao
Ensino/educacao
Oferta de emprego
Trem expresso
Emergéncia

Emergéncia médica
Ambulancia (119 é o nimero

de emergéncia para chamar
bombeiro ou ambulancia)

Salario/Remuneracao
Perder

Desgaste
Friccao/atrito
Estacione de frente
Festival

Cartao de visitas
Macarrao
Entrevista
Aparéncia
Estimativa
Orgamento

Direita

Pensao

Entrada sul

Loja

Agua

Vazamento

Ver a olho nu

N&o estar uniforme/
apresentar diferencas

Abafado

Avalanche

Notificagao nao oficial —
anuncio privado sobre as

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil 1 1
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nai.ka
nai.tei

nai.you

natsu
natsu.yasu.mi
ne.kuzu.re
nen.kin
nen.tyaku
nihon.go
nihon.go.nou.ryo.ku.shi.ken
nik kin
nishi.guti
niti.you.zak.ka
no.rika.e
nou.ki

nyu.in
nyuu.gaku.shiki
nyuu.ka
nyuu.ryoku
o.kome
o.kyaku.sama
o.mo.tikaeu.ri
o.su

on.do

on.sen
o0o.ame

oo.te ki.gyou
otya
ou.dan.kin.shi

ou.fuku

dante.tachibana@gmail.com

mudancas dentro de uma
empresa

Clinica-geral

Informacao decisiva — Pouco
antes de fazer contrato de
trabalho

Conteldo/substancia
Verao

Férias de verao
Colapso dos pregos
Anuidade / Pensao
Adesao/colar

Lingua japonesa

Teste de proficiéncia em
lingua japonesa

Turno do dia

Entrada oeste

Produtos de uso diario
Baldeacao

Data de entrega
Internacao

Cerimonia de ingresso escolar
Compra/entrada

Entrada de forca (insercao)
Arroz

Cliente

Para “viagem”

Empurrar

Temperatura

Termas/spa

Temporal

Grande empresa

Cha

Proibido atravessar

ida e volta(bilhete)

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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ou.kyuu.sho.ri
oya.gai.sha
purinta-

rei
rei.tou.shoku.hin
ren.raku

ri.ka

ri.reki.sho
ro.ten.bu.ro

rou.dou.di.kan
rou.sai.ho.ken

ryo.kan
ryou.kai
ryou.kin
ryou.shuu.sho
sa.dou
sa.gyou

sa.k.ka.a.sen.shu
sa.sen

sa.tou

sai.gai

sai.mu

sakana

samu.i

san.fudin.ka

LINGVO

Medidas de emergéncia

Empresa matriz
Impressora
Exemplo

Comida congelada
Comunicar

Ciéncias

Curriculo

Banho quente ao ar livre

Jornada de trabalho

Seguro contra acidentes de
trabalho

Hotel de estilo japonés
Entendimento

Taxa

Recibo

Funcionamento
Operacao/trabalho

Jogador de futebol

Relegacao — rebaixamento de
cargo

AcUcar
Calamidade/catastrofe/desastr
e ambiental

Divida
Peixe
Frio

Ginecologia e obstetricia

san.kan.bi Dia de visita dos pais a escola

san.so Oxigénio

san.suu Matematica

san.yaku Remédio em pd

sei.dyou Normal

sei.guen Limite

sei.hin Artigo/produto
dante.tachibana@gmail.com
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sei.kei
sei.kei.gue.ka
sei.kyuu.sho

sei.san
sei.sha.in

sei.shitsu

sei.sou

sen.ban
sen.dyou

sen.
sen.mon.gak.kou
sen.mu

sen.pai

sen.sei
sen.taku.you.hin
set.tai

set.tei

setsu.bi
setsu.dan
sha.kai.ho.ken
sha.tyou
shi.ai

shi.di
shi.dyou.tyou.sa
shi.goto
shi.guen
shi.gyou
shi.hon
shi.ka.i.in
shi.ka.ke
shi.kyuu

shi.ritsu.dai.gaku

dante.tachibana@gmail.com

Moldagem
Ortopedia
Fatura

Produgao

Funcionario efetivo contratado

direto pela empresa
Natureza/qualidade

Limpeza

Torno

Lavagem

Fibras

Escola profissionalizante
Diretor executivo

Aluno veterano

Professor

Produtos para lavagem de
roupas

Atendimento de clientes

Programacao/
estabelecimento

Equipamento

Corte

Seguro social

Presidente da companhia
Jogo/partida
Instrucao/ordem
Pesquisa de marketing
Trabalho

Fonte/recursos naturais

Inicio da jornada de trabalho

O capital(valor)

Clinica odontoldgica
Incompleto/em processo
Pagamento

Universidade particular

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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shi.ryou
shi.sha

shi.tei

shi.tei.seki
shi.wa
shi.wa.ke

shi.you
shimo.han.ki

shin.dan
shin.do

shin.gou
shin.kan.sen
shin.kei.ka
shin.nyuu.kin.shi

shin.nyuu.sha.in
shin.pai.so.sei.hou

shin.sei.hin

LINGVO

Documento / Material
(Pesquisa)

Filial
Determinado/marcado
Assento numerado
Ruga

Separacao
Uso/utilizacao

A segunda metade do ano —
Shimoki

Diagnostico

Escala japonesa para

determinar o grau do
terremoto (contagem de 0 a 7)

Semaforo
Trem-bala
Neurologia
Proibido o acesso

Novo empregado

Reanimacao
cardiorrespiratdria
Novo produto

shin.sha Carro novo
. Altura (1,75=cento e setenta
shin.tyou : .
e cinco centimetros)
shin.zou.gue.ka Cardiologia
shio Sal
. Subcontratar — trabalho
shita.u.ke o
subcontratacao
shitsu Qualidade
sho.hou.sen Receita médica
sho.ki Inicial
sho.ri Resolucao
sho.rui Documento
sho.toku.zei Imposto de renda
shoku.di Refeicao/alimentacao
shoku.dou Refeitorio
dante.tachibana@gmail.com
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shoku.gyou
shoku.hin.u.ri.ba
shoku.i

shoku.pan
shoku.sei
shou.bou
shou.gai.butsu
shou.gak.kou
shou.gaku.kin
shou.hi.sha

shou.hin

shou.hin.kai.ten.ritsu

shou.ka.ki
shou.ka.ki.nai.ka
shou.kai
shou.kaku/shou.shin
shou.kyuu

shou.ni.ka

shou.shin

shou.yo

shu.dou

shuk.ka

shuk.kin
shukan
shuku.haku

shut.tyou
shutsu.ryoku
shuu.eki
shuu.gyou.ki.soku
shuu.ri
shuu.shin.ko.you

soku.do.oto.se

dante.tachibana@gmail.com

Profissdao/experiéncia
profissional

Secao de alimentos

Titulo — post ou status dentro
de uma empresa

Pao de forma

Superior hierarquico
Bombeiros

O obstaculo/a barreira

Ensino fundamental (primario)
Bolsa de estudos

Consumidor

Mercadoria /produto (para
venda)

Taxa de rotacao da
mercadoria

Extintor de incéndio
Gastroenterologia
Apresentacao
Promogao

Aumento salarial
Pediatria

Promocao de cargo
Bonus

Operacao manual
Despacho/saida

Dias trabalhados
Tato
Hospedagem

Viagem de negdcios

Saida de forga

Ganhos

Regulamentos de trabalho
Conserto

Emprego vitalicio

Diminua a velocidade

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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soku.tei
sora

sou.dan

sou.dan.yaku/ko.mon

sou.di.you.hin
sou.mu.bu

sou.nyuu
Sou.shi.hai.nin
sou.tai

sou.ti
su.taffu
sui.ei

sui.zoku.kan
sumou

tabi
tai.dyuu
tai.fuu
tai.iku.kan
tai.shi.bou
Tai.shoku.kin
tai.sou
tai.you
tama.gake
tamago

tan.bu
tan.ki.dai.gaku

tan.shi
tan.tou
tate.kae.kin

tatsu.maki

te.ate

dante.tachibana@gmail.com

LINGVO

Medir

Céu
Consultar
Conselheiro

Produtos de limpeza

Departamento de Assuntos
Gerais

Introduzir/inserir
Gerente geral

Saindo cedo do trabalho
Sistema/instalacao
Assistente/equipe
Natacao

Aquario

Sumd

Viagem

Peso

Tufao

Ginasio de esportes
Gordura corporal
Dinheiro da aposentadoria
Ginastica/exercicios

Sol

Pendurar em guindaste
Ovo

Extremidade

Curso superior de tempo
reduzido

Terminal
Pessoa responsavel
Empréstimo (vale)

Tornado

Mesada — subsidio como
abono de familia/auxilios

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil 17
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tei.nen/tai.shoku

tei.shi
teki.setsu

ten.ken
ten.ki

ten.ki.yo.hou
ten.metsu
ten.tou
tetsu.ya

ti

tian

ti.koku
tin.tsuu.zai
to.ma.ru

to.mare

to.n.ne.ru.dyou.hou

to.ryou

to.sou

to.zan
tok.kyuu.ryou.kin
tomo.dati

too.ri

too.shi
tori.hiki.saki

tori.niku
tori.shimari.yaku

tou.nyuu
tou.nyuu
tsu.nami
tsui.totsu.tyuu.i
tsuki

dante.tachibana@gmail.com

Idade de aposentadoria —
geralmente 60 anos/
aposentadoria

Parada
Apropriado/proprio

Inspegao/verificacao

Tempo/Condicoes
metereoldgicas

Previsao do tempo

Piscar

Estar aceso

Ficar a noite toda

Sangue

Seguranca publica

Chegar atrasado no trabalho
Analgésico
Hospedar(dormir)

Pare

Informagdes sobre o tinel
Pintura/tinta

Pintar

Escalar montanha

Taxa do trem expresso
Amigo(s)

Rua

Investimento

Cliente — conexao de negdcios

Carne de frango

Diretor da Empresa/Membro
do Conselho

Alimentacao/injecao

Leite de soja

Maremoto

Atencgao para colisdo traseira

Lua

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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tsuu.gaku.ro
tyaku.you
tyou.ri
tyou.sei
tyuu.gak.kou
tyuu.i
tyuu.ko.sha
tyuu.mon

tyuu.sha

tyuu.sha.dyou
tyuu.sha.kin.shi
tyuu.shou.ki.gyou

tyuu.zou
u.ki

ugo.ku

uke.oi.rou.dou.sha

uke.tsuke
umi
un.dou
un.dou.kai
un.pan

un.ten

un.ten.men.kyo

wa.re

wari.ai

wari.biki.cuupon

LINGVO

Passagem de estudantes
Vestir

Cozinhar

Ajuste

Ensino fundamental (ginasial)
Atencao/alerta

Carro usado

Pedido

Injecao

Estacionamento

Proibido estacionar

Pequenas e Médias Empresas
Fundicao

Flutuagao

movimentar

Funcionario terceirizado
contratado por empreiteira

Area de Recepcao

Praia

Exercicio

Gincana esportiva da escola
Transporte

Funcionar/dirigir

carteira de habilitacdao
Rachadura
Proporcao/porcentagem/taxa

Cupom de desconto

ya.kin Turno da noite
ya.kyuu Beisebol
ya.sai Verduras
yak.kyoku Farmacia
yo.bun Extra/excesso
yo.gore Sujeira
yo.tei Programacao/planejamento
dante.tachibana@gmail.com
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yo.yaku
you.ki
you.setsu
you.ti.en
yu.atsu

yuki

yuru.mi
yuu.en.ti
yuu.kiyou.zai

yuu.kou
yuu.kyuu.kyuu.ka/yuu.kyuu

za.men
zai.ko

zan.gyou

Zu.re

dante.tachibana@gmail.com

Reserva

Recipiente

Solda

Jardim de infancia
Pressao hidraulica
Neve

Folga

Parque de diversoes
Liquido organico

Valido/efetivo

Férias pagas/férias
remuneradas/ licenga
remunerada

Face de assentamento
Estoque

Hora-extra

Estar deslocado (fora da
posicao)

Av. Vicente Ferreira, 745 — Sala 31 — Marilia.SP — Brazil
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